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See the notice on TED website

680732-2026 - Concurso
Bélgica – Serviços de finanças e seguros – Assurances
OJ S 191/2026 02/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Olne
Correio eletrónico: info@olne.be
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Assurances
Descrição: Assurances de la Commune et du CPAS d'Olne
Identificador do procedimento: 74a0d8f1-3f43-48f9-b75a-712b9775af49
Identificador interno: MP/2026ASSURANCES
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Urgence liée à la continuité des services compte tenu 
de la fin du marché actuel au 31 décembre 2026

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 5

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento europeu único de contratação pública (DEUCP)

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/680732-2026
mailto:info@olne.be
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Descrição: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
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Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Conseil d'Etat
Informações sobre os prazos de recurso: Les recours contre la présente procédure de 
passation sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais 
légaux suivants : • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la 
décision administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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5.1.
 
Lote: LOT-0002
Título: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Descrição: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
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Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Olne
Informações sobre os prazos de recurso: Les recours contre la présente procédure de 
passation sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais 
légaux suivants : • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la 
décision administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: LOT 3 ACCIDENTS

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Descrição: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações
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5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Olne
Informações sobre os prazos de recurso: Les recours contre la présente procédure de 
passation sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais 
légaux suivants : • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la 
décision administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: LOT 4 AUTOMOBILE ET MATERIELS ROULANT
Descrição: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações
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5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Olne
Informações sobre os prazos de recurso: Les recours contre la présente procédure de 
passation sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais 
légaux suivants : • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la 
décision administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: LOT 5 CYBER RISK
Descrição: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66000000 Serviços de finanças e seguros

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações
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5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: SPF Stratégie et Appui
Instância de recurso: Olne
Informações sobre os prazos de recurso: Les recours contre la présente procédure de 
passation sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais 
légaux suivants : • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la 
décision administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

8. Organizações

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Olne
Número de registo: 0207372736_1520
Endereço postal: Rue Village, 37
Cidade: Olne
Código postal: 4877
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@olne.be
Telefone: +32 87260272
Endereço Internet: http://www.olne.be
Perfil do adquirente: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
Funções desta organização: 
Adquirente
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: SPF Stratégie et Appui
Número de registo: BE001
Endereço postal: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Cidade: Bruxelles
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: revise@publicprocurement.be
Telefone: +32 2 740 80 00
Endereço Internet: https://bosa.belgium.be
Funções desta organização: 
TED eSender
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Conseil d'Etat
Número de registo: 0931.814.266
Endereço postal: rue de la science 33
Cidade: bruxelles
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: ec4d9006-6f1c-484b-b11e-a0b2013b01d3  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16

mailto:info@olne.be
http://www.olne.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Data de envio do anúncio: 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 680732-2026
N.º de edição do JO S: 191/2026
Data de publicação: 02/10/2026
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